HK & Les Saltimbanks Ft. Flavia Coelho - L'étranger (Clip Officiel) – Solutions
Thema : Immigration, Stereotypen.

Behandlung im Zusammenhang mit der Pflichtlektüre „Nées en France: Jeunes musulmanes dans la société laïque.“ im Kontext des Schwerpunktthemas im Abitur ab 2015.

Lösungsvorschläge zum Arbeitsblatt
Description et analyse
1. Le sujet du clip

Les stéréotypes sur les étrangers, le racisme ordinaire 
2. Description du clip
(Es ist nicht erforderlich, dass die Schülerinnen und Schüler alle Details nennen.)
Le désert, des cactus, le soleil se lève, quelqu'un qui porte une valise (le titre de la chanson etc. sont écrits dessus),

Une voiture avec un groupe de musique, une jolie femme aux cheveux noirs et frisés qui chante la chanson

La voiture dépasse un homme à la djellaba; un panneau "CAUTION" avec une famille qui court et semble en fuite

Un vélo jeté sur la lune, on cache une personne sous une couverture

Un village traditionnel africain, des images de grands-parents (?) en costume traditionnel, girafes, masques africains / grecs (?), amphores

Texte "étranger" et texte arabe

Une personne aux yeux très bleus se transformant en grosse orange qui s'envole

Texte "Je ne suis pas un ange"

Texte "So estrangeiro...", (en portugais correct, c'est "sou") un avion qui vole, un policier (douanier?) qui contrôle un passeport (?), un ascenseur (?) qui monte une personne transportant ses valises

Silhouettes de visages vus de profil, un livre qui vole, un bateau avec un personnage attaché au mât pour se protéger contre le chant des Sirènes (allusion à Homère / Ulysse) disant "J'accuse" dans une bulle (allusion à Zola et à l'affaire Dreyfus), un aigle à la tête d'homme qui vole vers Ulysse et fait éclater la bulle; dessin de Prévert; texte: les noms de Zola...; un homme qui pisse par terre

Un globe où apparaissent des ronds (7 milliards...)

Texte: méfiance, danger, attention et leurs traductions en plusierurs langues (Misstrauen, peligro (danger – esp.), atención, desconfianza, ...)
Un policier / officier (?)

Article de journal: "J'accuse" + Zola

Texte: "Le racisme m'a tuer" en rouge, la couleur (le sang) dégouline des lettres (allusion: v. Lien de la semaine du v. 21.9.11 : «Sarko m'a tuer»: (...) Seit einem Mordfall im Jahre 1991 ist ein fehlerhafter Satz in das französische kollektive Bewusstsein eingegangen. Am Tatort der ermordeten reichen Witwe Ghislaine Marchal stand, mit ihrem Blut geschrieben, "Omar m'a tuer"; Omar Raddad, ihr Gärtner, wurde verurteilt, doch viele glaubten an einen Justizirrtum. Ist nicht schon solch ein Französischfehler bei Mme Marchal unwahrscheinlich? Es folgte eine lange Reihe von Diskussionen, Büchern, Prozessen und ein Film über die Affaire. Der Satz wurde in zahlreichen Wortspielen verwendet, so als Präsident Chirac Raddads Strafe verkürzte: "Chirac m'a gracier" (Libération). Näheres s.: http://www.schule-bw.de/unterricht/faecher/franz/hebdo/archives11-3.html#tuer
Affiches Uncle Sam "I want you" (publicité pour recruter des soldats), puis le texte change: "I don't want you"

Refrain - v. en haut

Un grand chantier où travaillent des hommes

Y'a bon (allusion à une affiche raciste pour Banania http://wecomin.wordpress.com/tag/tirailleur-banania/ – une marque de chocolat en poudre ; v. Wikipédia http://fr.wikipedia.org/wiki/Banania#Un_symbole_du_colonialisme_.3F), mais texte "la main d'œuvre" au lieu de "Petit déjeuner familial"; 

Scène de banlieue: immeubles, une femme avec une poussette, un homme en gilet de haute visibilité ou gilet de sécurité (Warnweste), à l'arrière-plan un homme penché en avant (un voleur?) s'enfuit 

Divers signes (entre autres l'étoile de David, symbole du judaïsme) et têtes (Chinois,...)

Une burqa; à la place des yeux, il y a RF (sigle de la République Française. On peut voir ce sigle sur les timbres poste, sur les pièces de monnaie, sur des bâtiments publics,... Allusion à la loi française qui interdit le port de la burqa dans des endroits publics)

Le continent africain en noir puis en blanc

Un pistolet, une corde de pendu détruite par un coup de révolver

Refrain - v. en haut

Un avion qui décolle

Des iglous (igloos)

La forêt, des huttes, une lionne

Des tours (en banlieue ?)
Un bateau fragile voguant sur la mer

Un panneau "Douane"

Arabe, Chinois, …, une tête de mort vus de face

Un autre bateau fragile rempli de plus de voyageurs, voguant sur la mer

Des passagers qui attendent le car à l'arrêt

Des barbelés devant le désert où marchent des personnes

Des arbres africains et un pickup transportant des personnes

Un homme portant un chapeau et beaucoup de bagages marchant vers le soleil, l'homme et le soleil s'enfoncent

Le générique, la pochette de l'album "Les temps modernes" de HK & Les Saltimbanks qui contient cette chanson
3. L’étranger

L’étranger existe seulement au singulier = une généralisation qui se prête volontiers aux stéréotypes, aux clichées 

L’étranger est différent des autres, étrange, bizarre (3, 7, 18)
Il est indésirable (2, 4)

On en a honte (5)

Il sent mauvais, est sale (34)
On le soupçonne d’être mauvais, abject, coupable de qc, assassin, criminel (6, 19s., 21s., 32-34)
Il correspond à des stéréotypes (juif, chinois, islamiste ; 35s.)

On fantasme sur lui  (16)

Il est victime d’agressions aussi politiques (21-24)

Il est colonialisé, exploité (27-29)

On veut le chasser, surtout en période électorale (23s.)

Il sert de bouc émissaire (30s.), d’exutoire, surtout en temps de crise
On menace de le tuer / on le tue (36).
Mais

Les stéréotypes sont faux, absurdes (Les yeux bleus comme une orange, 7)

Il est comme vous et moi  (9-12)
Il existe depuis toujours  (13s.)

Il est célébré dans la littérature (15)

Il est partout (16s.) parce que nous sommes tous des étrangers quelque part (39s.)

4. Intentions de HK & Les Saltimbanks
Faire, pour mieux les dénoncer, la satire des stéréotypes, des fantasmes, des préjugés sur les étrangers, du racisme ordinaire, de l’antisémitisme, de l’islamophobie, de l’ignorance de l’histoire humaine (colonialisme, esclavagisme) et de la littérature. Ils se prononcent contre la violence qu’on fait aux étrangers et contre l’abus de tout cela à des fins politiques.
Un appel à la tolérance, la compréhension (9-12), au respect.
5. Une autre strophe

Le désir d’aller vers les étrangers, de les connaître
Il vient pour travailler, et c’est une bonne chose
Hypothèses : C’est du kitsch, … (fast) alles akzeptieren, was Schülerinnen und Schüler sagen.
Créatif

Nach Wahl der Schülerinnen und Schüler.

1. Grafik: für künstlerisch begabte Schülerinnen und Schüler besonders geeignet.
2. Affiches: wie 1.

3. Rezension: EA
4. Nouvelle strophe sur l’Allemagne: s. Schwerpunktthema.
5. Vorstellung der Gruppe HK & Les Saltimbanks, auch für GA geeignet.
